
AKTI, KATERIH OBJAVA NI OBVEZNA 

SKLEP KOMISIJE 

z dne 22. decembra 2009 

o finančnem prispevku Unije za leto 2010 referenčnemu laboratoriju Skupnosti za transmisivne 
spongiformne encefalopatije 

(notificirano pod dokumentarno številko C(2009) 10291) 

(Besedilo v angleškem jeziku je edino verodostojno) 

(2009/1000/EU) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (ES) št. 882/2004 Evropskega parla­
menta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o izvajanju uradnega 
nadzora, da se zagotovi preverjanje skladnosti z zakonodajo o 
krmi in živilih ter s pravili o zdravstvenem varstvu živali in 
zaščiti živali ( 1 ), ter zlasti člena 32(7) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Pomoč Unije lahko v skladu s členom 31 Odločbe Sveta 
2009/470/ES z dne 25. maja 2009 o odhodkih na 
področju veterine ( 2 ) prejme vsak povezovalni ali refe­
renčni laboratorij, ki je kot tak opredeljen v skladu z 
veterinarsko zakonodajo Unije ter izpolnjuje dolžnosti 
in zahteve, ki jih ta nalaga. 

(2) Uredba Komisije (ES) št. 1754/2006 z dne 28. novembra 
2006 o določitvi pravil za dodeljevanje finančne pomoči 
Skupnosti referenčnim laboratorijem Skupnosti za krmo, 
živila in sektor za zdravstveno varstvo in zaščito živali ( 3 ) 
določa, da se finančni prispevek Unije dodeli, če se odob­
reni delovni programi učinkovito izvajajo in upravičenci 
v določenih rokih sporočijo vse potrebne informacije. 

(3) V skladu s členom 2 Uredbe (ES) št. 1754/2006 razmerje 
med Komisijo in posameznimi referenčnimi laboratoriji 
Skupnosti določa sporazum o partnerstvu, ki ga podpira 
večletni delovni program. 

(4) Z Uredbo (ES) št. 999/2001 Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 22. maja 2001 o določitvi predpisov za 
preprečevanje, nadzor in izkoreninjenje nekaterih tran­
smisivnih spongiformnih encefalopatij ( 4 ) je bil laboratorij 

Veterinary Laboratories Agency, Addlestone, Združeno 
kraljestvo imenovan za referenčni laboratorij Skupnosti 
za transmisivne spongiformne encefalopatije (TSE). 
Njegove naloge vključujejo zbiranje in primerjanje poda­
tkov o rezultatih testov, izvedenih v Uniji, in sledenje 
usmeritev pri nadzoru, epidemiologiji in preprečevanju 
TSE po vsem svetu. 

(5) Komisija je ocenila delovni program in ustrezni okvirni 
proračun, ki ga je referenčni laboratorij Skupnosti za TSE 
predložili za leto 2010. V skladu s tem je treba dodeliti 
finančni prispevek Unije temu referenčnemu laboratoriju 
Skupnosti za sofinanciranje njegovih dejavnosti pri izva­
janju nalog in dolžnosti iz uredb (ES) št. 882/2004 in 
(ES) št. 999/2001. Finančni prispevek Unije mora znašati 
100 % upravičenih stroškov, kot je določeno v Uredbi 
(ES) št. 1754/2006. 

(6) Uredba (ES) št. 1754/2006 določa pravila o upravičenosti 
za delavnice, ki jih organizirajo referenčni laboratoriji 
Skupnosti. Poleg tega omejuje finančno pomoč na največ 
32 udeležencev na posamezno delavnico. Odstopanja od 
navedene omejitve je treba v skladu s členom 13(3) 
Uredbe (ES) št. 1754/2006 odobriti nekaterim referen­ 
čnim laboratorijem Skupnosti, ki potrebujejo podporo 
za udeležbo več kot 32 oseb, da se doseže najboljši 
izid delavnic. 

(7) V skladu s členom 3(2)(a) Uredbe Sveta (ES) št. 
1290/2005 z dne 21. junija 2005 o financiranju skupne 
kmetijske politike ( 5 ) se programi za izkoreninjenje in 
nadzor živalskih bolezni (veterinarski ukrepi) financirajo 
iz Evropskega kmetijskega jamstvenega sklada (EKJS). 
Poleg tega je v drugem odstavku člena 13 navedene 
uredbe določeno, da v utemeljenih izjemnih primerih 
za ukrepe in programe, ki jih zajema Odločba Sveta 
90/424/EGS z dne 26. junija 1990 o odhodkih na 
področju veterine ( 6 ), stroške administracije in osebja, ki 
jih imajo države članice in upravičenci pomoči iz EKJS, 
krije sklad. Za finančni nadzor je treba uporabljati člene 
9, 36 in 37 Uredbe (ES) št. 1290/2005.
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(8) Ukrepi, predvideni s tem sklepom, so v skladu z 
mnenjem Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in 
zdravje živali – 

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

1. Unija dodeli finančno pomoč laboratoriju Veterinary 
Laboratories Agency, Addlestone, Združeno kraljestvo, za opra­
vljanje nalog in dolžnosti iz poglavja B Priloge X k Uredbi (ES) 
št. 999/2001. 

Za obdobje od 1. januarja 2010 do 31. decembra 2010 
navedena finančna pomoč ne presega 1 129 000 EUR. 

V okviru največjega zneska iz drugega pododstavka in brez 
poseganja v časovne omejitve iz člena 10 Uredbe (ES) št. 
1754/2006 se znesek 600 000 EUR nameni za načrtovanje in 
izvajanje protokola za zbiranje podatkov, ki bodo razširili 
znanje o genski odpornosti koz na Cipru proti praskavcu. 

2. Poleg največjega zneska iz odstavka 1 Unija laboratoriju iz 
odstavka 1 dodeli finančno pomoč za organizacijo delavnic. 
Navedena pomoč ne presega 60 000 EUR. 

3. Z odstopanjem od člena 13(1) Uredbe (ES) št. 1754/2006 
ima laboratorij iz odstavka 1 pravico zahtevati finančno pomoč 
za udeležbo največ 50 oseb na eni od delavnic iz odstavka 2 
tega člena. 

Člen 2 

Ta sklep je naslovljen na Veterinary Laboratories Agency, 
Woodham Lane, New Haw, Addelstone, Surrey KT15 3NB, 
Združeno kraljestvo. 

V Bruslju, 22. decembra 2009 

Za Komisijo 

Androulla VASSILIOU 
Članica Komisije
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